








NACIN RADA SLIKE S OPCIJOM STEDNJE ENERGIJE
(ISKLJUCIVO KOD PLAZMA TELEVIZORA)

Ova opcija omogucava smanjenje potroSnje elektricne energije televizora.

¢ OPCIA Spmi © Ui ©© OPCIA Srmi © Ui
Oznaka unosa . Oznaka unosa “
n SIMPLINK : Ukljugeno SIMPLINK : Ukljugeno
Zaklj. Tipkovnicu : Iskljuceno Zaklj. Tipkovnicu : Iskljuceno
Postavi ID = Postavi ID
ISM Method ISM Method Razina 0 ®
su enenie I
Vraé. tvor. pos. Vraé. tvor. pos. Razina 2
Razina 3
Razina 4

=
@ @ Odaberite OPCIJA.
-
Odaberite Stednja energije.

=0 Odaberite Razina 0, Razina 1, Razina . . R,
® ! ’ « Razina 0 je najsvjetlija.
2, Razina 3 ili Razina 4. Jo ISVt

/]
Spremite.

© NAPOMENA!

» Zadana tvorniCka postavka u skladu je sa zahtjevima Energy star i prilagodena je prikladnoj razini tako da se
moZze gledati kod kuce.
Svjetlinu zaslona moZete povecati prilagodavanjem opcije Razina Stednja energije ili opcije Nacin slike.

e Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

~

IMITS IFNVAVS3A0d

75



WOMIZ3r | NOMNAZ AFNVITAVHdN I

76

UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

» Kod modela 19/22LS4D~, TV zvucnik nece biti prikazani.

AUTOMATSKO PODESAVANJE GLASNOCE ZVUKA

AVL automatski ostaje na istoj razini glasnoc¢e prilikom promjene programa.

2VUK ey o e ZVUK vy @ e
Autom. glasnoca : Iskljuceno ® Autom. glasnoca : Iskljuéeno Iskljuéeno ®
n Ravnoteza 0 [CHmW_§_mmir] RavnoteZa 0 | Ukljuéeno
Nacin zvuka  : Standardni Nacin zvuka  : Standardni
* 120Hz 0  [omm—w ] > * 120Hz 0 [Comm—a_mmi]
© 200Hz 0 [Comm_§_tmme] * 200Hz 0 [Cmmm—y ]
— * 500Hz 0 [ _w ] * 500Hz 0 [y ]
o 1.2KHz 0  [CHm ¥ mms = o 1.2KHz 0 CHm i _mmE
o 3KHz 0 CmE s o 3KHz 0 Iy _mme
v v

H

T
@ ® Odaberite ZVUK.
o
"K A Odaberite Autom. glasnoca.
g
T2\ Odaberite Ukljugeno ili
Qx> Isklju€eno.

o}

e Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



PRETHODNO POSTAVLJENE POSTAVKE ZVUKA
- NACIN RADA ZVUKA

Moguce je odabrati preferiranu postavku zvuka; SRS TruSurround XT ili (SRS TruSurround HD (iskljuCivo kod
modela 32/37/42/47/52LG5010)), Clear Voice, Standardni, Glazba, Kino, Sport ili Igra a takoder je moguce
podeSavati i frekvenciju ekvilizatora.

Nacin rada zvuka omogucéava vam da uZivate u najboljoj kvaliteti zvuka bez posebnih postavki posto televizor postavlja

odgovarajucu postavku ovisno o vrsti televizijskog programa.

SRS TruSurround XT ili (SRS TruSurround HD (iskljucivo kod modela 32/37/42/47/52LG5010)) ili Surround Max
(iskljucivo kod modela 19/22LS4Dx)), Clear Voice (osim za 19/22LS4D+), Standardni, Glazba, Kino, Sport ili

Igra su tvorniCki pode3ene za optimalnu kvalitetu zvuka.

ZVUK

<rPrmj  © Uredu.

Ravnoteza
Nacin zvuka

SN - [§

: Standardni
® 120Hz

* 200Hz

* 500Hz

® 1.2KHz

® 3KHz

Autom. glasnoca : Iskljuceno

o O © ©o o
IIIII©I

v

ZVUK Spm © Undu

{

Autom. glasnoca : Iskljuceno
Ravnoteza
Nacin zvuka : Standardni

SRS TruSurround XT
Clear Voice

Glazba
Kino

Sport
Igra

A

Odaberite ZVUK.

Odaberite Nacin zvuka.

Odaberite SRS TruSurround XT ili

» Ukoliko odaberete opciju Clear Voice (Cisti zvuk),
SRS TruSurround XT opcija nece biti dostupna.

SRS TruSurround

HD (iskljucivo kod modela 32/37/42/47/52LG5010))),
Clear Voice, Standardni, Glazba, Kino, Sport ili Igra.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

SRS(® . SRS(®)

| 2 i @D zastitni su znakovi SRS Labs, Inc.

p TruSurround XT i TruSurround HD tehnologije su pod zaStitom licence SRS Labs, Inc.

WNOMIZAr | WOMNAZ ICNVIIAVHdN I
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

PODESAVANJE POSTAVKI ZVUKA - KORISNICKI NACIN

PodeSavanje ekvilizatora zvuka.

< Prmj @ Uredu.

< Prmj @ Uredu.

b Autom. glasnoca : Iskljuceno

l

n Ravnoteza 0
Na€in zvuka : Standardni (korisnik Clear Voice

SRS TruSurround XT

 120Hz 0 [ W] > * 120Hz 0
* 200Hz 0 [ ¥ mms] o * 200Hz 0 Ghlazba

— ¢ 500Hz 0 [ o 500Hz 0 | Kino

¢ 1.2KHz 0 [y ] o 1.2KHz 0 | Sport

;) ® 3KHz . 0 [y ] G o 3KHz . 0 | lgra

@ 2D

@ @ Odaberite ZVUK.
®C

/]

Odaberite Nacin zvuka.

Odaberite SRS TruSurround XT ili (SRS TruSurround
HD (iskljucivo kod modela 32/37/42/47/52LG5010))),
Clear Voice, Standardni, Glazba, Kino, Sport ili Igra.

Odaberite frekvencijski opseg.

Odaberite Zeljenu razinu glasnocée zvuka.

e Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.




RAVNOTEZA

MoZete odabrati Zeljenu razinu ravnoteZe glasnoce zvuka zvucnika.

ZVUK <>Pmj  © Uredu.

Ravnoteza (oD L i iR

Ravnoteza * Ravnoteza O < NI WAITITEY »

Odaberite ZVUK.

Odaberite Ravnoteza.

WOMIZAr | WOMNAZ AFNVIIAVHAN I

Napravite Zeljena podeSavanja.

e Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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PODESAVANJE TV ZVUCNIKA UKLJUCENO/ ISKLJUCENO
(Osim modela 19/22LS4Dx)

Moguce je podesiti stanje unutradnjih zvucnika.

Kod AV, KOMPONENTA, RGB i HDMI1 s HDMI na DVI kabelskog nacina rada, TV zvucnik moZe biti ukljucen iako video
signal nije prisutan.

Ukoliko Zelite koristiti vanjski Hi-Fi sustav, iskljuCite unutradnje TV zvuCnike.

&) 7VUK P

ZVUK

- < Pmj  © Uredu
n SO0z T 0 ComETEEE TR ==
n e 1.2KHz 0 [Cmmn ¥ ] ® 1.2KHz 0 [omm N
* 3KHz 0 [ommr T ] ® 3KHz 0 [ W]
¢ 7.5KHz 0 [N _mimi] > ® 7.5KHz [OJ ST MTITITE|
* 12KHz 0[] * 12KHz 0 [ i _mmi]
— | e Vracanje postavki e Vracanje postavki
Digitalni audio izlaz : PCM Digitalni audio izlaz : PCM
TV zvuenik  :Iskljugeno ® TV zvuénik  : Iskljugeno Iskljuteno o
| Ukljugeno

@ .
Odaberite ZVUK.

» Odaberite TV zvugnik.
© N\

AP\ Odaberite Ukljugeno li
© ) )\&=>/ Iskljugeno.

WOMIZ3r | NOMNAZ AFNVITAVHdN I

e Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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ODABIR DIGITALNOG AUDIO IZLAZA (0sim modela 19/22L54D¥)

Ova vam funkcija omoguc¢ava postavljanje Zeljenog digitalnog audio izlaza.

TV mozZe davati DOLBY Digital signal jedino ukoliko televizijski program odasilje DOLBY Digital audio signal.

Kada je dostupan DOLBY Digital audio signal, odabiranjem DOLBY Digital u izborniku Digitalni audio SPDIF izlaz ¢e biti
postavljen na DOLBY Digital nacin rada ukoliko je DOLBY Digital postavljen u Digitalni audio izlaz izborniku. Ukoliko
DOLBY Digital signal nije dostupan, SPDIF izlaz ¢e biti postavljen na PCM nagin rada.

Cak i kada su DOLBY Digital i Audio jezik postavljeni na kanalu koji odasilie DOLBY Digital audio signal, samo ¢e

DOLBY Digital signal biti postavljen kao izlazni zvuk.

&) zvuk rm o U
e500H; © 0 EEETEmE
* 1.2KHz 0  [Comm_§ ]
* 3KHz 0 [Comm_¥_mm]
e 7.5KHz 0 [Cmm_ T _mme]
® 12KHz 0 [Comm_ T
e Vracanje postavki

Digitalni audio izlaz : PCM ®
5y | TV zvutnik  Iskljuceno

ZVUK < Prmj @ Uredu.

¢ 500H * 0 CHm
¢ 1.2KHz 0 oy e
« 3KHz 0 o]
« 75KHz 0 o]
« 12KHz 0 o]

e Vracanje postavki

e b Dolby Digital
Digitalni audio izlaz : PCM
PCM ®]

TV zvutnik Iskljuceno

~=x»\ Odaberite Digitalni audio
av>) izlaz.

<A\ Odaberite Dolby Digital ili
& PCM.

oS
@ @ Odaberite ZVUK.
&)

OK

®

OK

®

Proizvedeno pod licencom Dolby
XIDOLBY. Laboratories. "Dolby" i simbol
DIGITAL | dvostrukog slova "D" su zastitni

znakovi Dolby Laboratories.

» U slucaju da je postavljen HDMI nacin rada, pos-
toji mogucnost da neki DVD uredaji nece
postaviti izlazni audio signal na SPDIF izlaz. U
tom sluCaju, postavite izlazni digitalni audio sig-
nal DVD uredaja na PCM nacin.

e Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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VRACANJE POCETNIH POSTAVKI ZVUKA

Postavke odabranog nacina rada zvuka vra¢aju se natrag na tvornicke postavke.

< Prmj @ Uredu.

— S Pmj © Uredu.
e20h; © 0 CoETEmR 120Hz 0
n * 200Hz o J BT e 200Hz J BT TIIES

* 500Hz 0 CHmm_§ ] 500Hz 0 [y ]
:;kz:ZHZ g A mw o > I3 Resetiranje postavki za zvuk
= o 7.5KHz 0 [y ] * 75KHz 0 [CHm—i ]
* 12KHz 0 I ] o 12KHz (O T TR

o
@ 9 Odaberite ZVUK.
&)
C: Odaberite Vra¢anje postavki.

% Pokreni postavljenu vrijednost.

X

e Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



/1l
Stereo/Dvostruki prijem (samo kod analognog nacina rada)

Nakon odabiranja kanala, informacije o postavkama zvuka za odabrani kanal se pojavljuje na zaslonu nakon $to nestane
prikaz broja i imena kanala.

e Samo za model 19/22LS4D+*
(N .
Odaberite ZVUK.

Odaberite zvuéni izlaz.
Ca)
@ @ Odaberite zvu¢ni izlaz.
()

Emitiranje signala Prikaz na zaslonu

Moo || MONO
Stereo STEREO
Dual DUAL I, DUAL Il, DUAL I+lI

B Odabir mono nadina rada zvuka
Ukoliko je stereo zvucni signal preslab pri stereo prijemu, moZete ga prebaciti na mono nacin rada. Cisto¢a zvuka se
poboljSava pri postavljanju na mono nacin rada.

B Odabir jezika kod prijema signala s dvostrukim jeziénim audio signalom
Ukoliko se televizijski program odasilje s dvostrukim audio signalom (dva razli¢ita audio jezika), moguce je prebaciti
nacin rada na DUAL I, DUAL II ili DUAL I+II.

DUAL | Salje primarni jezik emitiranja zvucnicima.
DUAL II Salje sekundarni jezik emitiranja zvuCnicima.
DUAL I+l propusta zasebni jezik do svakog od zvu€nika.

WNOMIZAr | WOMNAZ ICNVIIAVHdN I
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NICAM prijem (Samo kod analognog nacina rada)

Ukoliko je televizor opremljen s prijemnikom za NICAM signal, mogué je prijem visoko kvalitetnog NICAM (Near
Instantaneous Companding Audio Multiplex - gotovo trenutni kompresijski/dekompresijski audio multiplekser)
digitalnog audio signala.

Zvutni izlaz se moZe odabrati ovisno o vrsti primljenog emitiranog signala.

a Prilikom NICAM mono prijema, moguce je odabrati NICAM MONO ili FM MONO.

g Prilikom NICAM stereo prijema, moguce je odabrati NICAM STEREO ili FM MONO.
Ukoliko je signal preslab, odaberite FM mono nacin rada.

e Prilikom NICAM dual prijema, moguce je odabrati NICAM DUAL |, NICAM DUAL I I'ili NICAM DUAL
[+I1'ili FM MONO.

Odabir vrste zvu€nog izlaza zvucnika

U AV, Komponentom, RGB i HDMI nacinu rada, moZete odabrati izlazni zvuk za lijeve i desne
zvucnike.

Odaberite zvuéni izlaz.

L+R: Audio signal iz audio L ulaza se Salje u lijevi zvucnik, a audio signal iz audio R ulaza Salje se u
desni zvucnik.

L+L: Audio signal iz audio L ulaza 3alje se u lijeve i desne zvuCnike.
R+R: Audio signal iz audio R ulaza Salje se u lijeve i desne zvucnike.



JEZIK IZBORNIKA PRIKAZANOG NA ZASLONU /
ODABIR ZEMLJE

Upute za instalaciju pojavljuju se na zaslonu proizvoda prilikom prvog ukljuivanja.

Cal

Odaberite Zeljeni jezik.
-
Can

Odaberite vaSu drzavu.
&)

* Ako Zelite promijeniti odabir jezika/drzave

A2
@ @ 9 Odaberite OPCIJA.
&
:: Odaberite Jezik izbornika ili Zemlja.
A
Odaberite Zeljeni jezik ili zemlju.
&)
4
Spremite.

e Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

@ NAPOMENA

» Ukoliko ne dovr3ite postavljanje Vodica za poCetno postavljanje pritiskom na gumb RETURN (povratak), ili uko-
liko OSD (On Screen Display - prikaz na zaslonu) nestane nakon odredenog perioda mirovanija, instalacijski
izbornik ¢e se nanovo pojavljivati pri svakom paljenju televizora.

> Ukoliko odaberete pogreSnu lokalnu postavku zemlje, teletekst bi biti netocno prikazan i moguce je pojavljivan-
je problema prilikom rukovanja s teletekst opcijama.

» CI (Common Interface - uobiGajeno sucelje) funkciju mozZda nece biti moguce primijeniti ovisno o okolnostima
lokalnog televizijskog signala.

» Upravljacki gumbi DTV nacina rada moZda nece ispravno funkcionirati ovisno o okolnostima lokalnog televiz-
ijskog signala.

» U zemljama u kojima ne postoje fiksni propisi digitalnog emitiranja, neke DTV funkcije mozda nece biti dostup-
ne ovisno o okolnostima lokalnog televizijskog signala.

» Postavku zemlje ,UK” potrebno je aktivirati samo u Velikoj Britaniji.

WNOMIZAr | WOMNAZ ICNVIIAVHdN I
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ODABIR JEZIKA (ISKLJUCIVO KOD DIGITALNOG NACINA RADA)

Audio funkcija dozvoljava odabir preferiranog jezika.
Ukoliko prijemni signal ne odasilje audio signal na odabranom preferiranom jeziku, uobi€ajeno postavljeni audio jezik ¢e
biti odabran.

Prilikom prijema titlova na dva ili viSe razlicitih jezika , koristite opciju prikaza titlova. Ukoliko prijemni signal ne odasilje
signal titlova na odabranom preferiranom jeziku, uobiCajeno postavljeni jezik titlova ¢e biti odabran.

Ukoliko jezik koji ste odabrali nije podrZan kao glavni jezik za Audio jezik i jezik titlova, moZete odabrati jezik u
sekundarnoj kategoriji.

@ Odaberite OPCIJA. ; @ 9 Odaberite OPCIJA.
o> : -
T2\  Odaberite Audio jezik, Jezik 2\ Odaberite
) \aw>) titlova. ; © &>/ Nagluhost([2]).
@ §> Odaberite Zeljeni jezik. : @ Odaberite Ukljugeno ili
P P |Sk|jUéen0.
) .

® Spremite.

e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

< Odabir audio jezika > 0SD informacije o audio jeziku

» Ukoliko prijemni signal podrzava dva ili viSe audio jezika,

R : A Display Status
moguce je odabrati audio jezik. NA Not Available
MPER MPEG Audio
0D Dolby Digital Audio
R Audio for “Visual Impaired”
Audio for “Hearing Impaired”
< Odabir jezika titlova > 0SD informacije o jeziku titlova
» Ukoliko prijemni signal podrZava titlove na dva ili viSe jezika, Display Status
moguce je odabrati jezik prikaza titlova pomo¢u gumba SUB- NA Not Available
TITLE (titlovi) na daljinskom upravljacu. = Teletext Subtitle
» Pritisnite ~ v gumb da bi odabrali jezik prikaza titlova. Subtitle for “Hard of Hearing”

S|gnatl ,IAudlo(T itlovi moZe biti prikazan u pojednostavljenom obliku s 1 do 3 slova emitirana u signalu vaSeg
ruZatelja us

Bk0|lk0 odaberete dodatni audlo signal(audio signal za osobe s problemima s vidom/sluhom), televizor moZe
davati dio glavnog audio signala.



POSTAVKE VREMENA

PODESAVANJE SATA

Prilikom prijema digitalnog signala, sat se automatski podeSava. (Sat moZete ruéno postaviti samo ukoliko digitalni
televizijski signal nije dostupan.)

Morate ispravno postaviti vrijeme prije uporabe funkcije On/Off time (vrijeme ukljuCivanja/isklju€ivanja).

VRUEME <P Prmj © Uredu.

L)

&) VRIEME ey s e
k)

Sat @® -
n Vrijeme iskfjugiv. : Isklju¢eno n Vrijeme iskfjuciv. :
Vrijeme ukljuciv. : Iskljuceno Vrijeme ukljuciv. : et I:
Vrijeme gaSenja : Iskljuceno > Vrijeme gaSenja : Iskljud sat :]
- Automatsko gasenje : Iskljuteno - Automatsko gasenje : Iskljud Minuta |:]
Vremenska zona : Canary GMT Vremenska zona : Cana
-
'Q‘

AT
@ @ Odaberite VRIJEME.
&)
:: Odaberite Sat.
<A\ Odaberite opciju godine, datuma, ili
®/)\&=>/  vremena.
/]
Postavite vrijednosti godine, datuma i vremena.

e Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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POSTAVKE VREMENA

POSTAVKE TAJMERA ZA AUTOMATSKO
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

Funkcija Vrijeme iskljuCivanja automatski prebacuje televizor u stanje mirovanja u postavljeno vrijeme.
Dva sata nakon §to televizor ukljucen funkcijom Vrijeme ukljuCivanja, automatski ¢e se prebaciti natrag u stanje
mirovanja, osim ako nije pritisnut gumb.

Funkcija Vrijeme iskljucivanja poniStava funkciju Vrijeme ukljuCivanja ukoliko su obje funkcije postavljene u isto vrijeme.
Televizor mora biti u stanju mirovanja da bi funkcija Vrijeme uklju€ivanja ukljucila televizor.

VRIJEME

<rPrmj © Uredu.

Sat

Vrijeme iskljuciv. : Iskljuceno

Vrijeme ukljuciv. : Isklju¢eno @

Vrijeme gaSenja : Iskljuceno >

&) VRIEME e o uea
- *
® 1/0zu 2007 16:09

n Vrijeme iskljuciv. : Iskljuc - ;
irijeme uklui.  Iskju NN = 0 ucoro >
- ) et [ o ]

Vrijeme gaSenja : Iskljug

Automatsko gaSenje : Iskljuceno Automatsko gadenje : Iskljud Minuta I:|
; Vremenska zona : Canary GMT Vremenska zona : Canal Natin [ v ]
S ——
9 Glasnota [ |
‘ Zatvori ‘
D> . . e " . "
{ ) Odaberite VRUEME. Da bi ponistili funkciju On/Off Time (vrijeme
ukljucivanja/iskljucivanja), odaberite Off (iskljuceno).
» Samo za funkciju On Time (vrijeme ukljucivanja)
o)\ <2\ Odaberite Vrijeme iskljuciv. ili
©J)\&=>) \Vrijeme ukljuiv.. Odaberite Nagin.
o)\ /CAD\  Odaberite Ponoviti.
&)\

Odaberite Isklju¢eno, Jednom, Dnevno,
Pon ~ Pet, Pon ~ Sub, Sub ~ Sunili

L 2 @ @ Postavite sat.
&

T Postavite minute.
&>

Odaberite TV, DTV ili Radio.

Postavite kanal.
VA
@ @ Podesite razinu glasnoée
zvuka pri uklju€enju.

e Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



POSTAVKE AUTOMATSKOG GASENJA

Ukoliko je pri ukljucenju televizora ulazni signal nedostupan, televizor ¢e se automatski iskljuciti nakon 10 minuta.

VRUEME <> Prmj  © Uredu.

n Vrijeme iskfjutiv. : Isklju¢eno
Vrijeme ukljuciv. : Iskljuceno

Vrijeme gaSenja : Iskljy2

Automatsko gasene = Iskl|_Iskljuceno @

Uklju€eno

VRUEME <rPmj  © Uredu.
=1

Vrijeme iskljuGiv. : Iskljuceno
Vrijeme ukljuciv. : Iskljuceno
Vrijeme gasenja : Iskljuceno >

Automatsko gasenje : Iskljuceno @

Vremenska zona : Canary GMT

Vremenska zona : Ca

&
@ @ Odaberite VRIJEME.
)

o Odaberite Automatsko gaSenje.

o)\ /[CAD\  Odaberite Ukljugeno ili
® &w>) Iskljuteno.

e Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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POSTAVKE VREMENA

PODESAVANJE VREMENSKE ZONE

Nakon odabira grada iz vremenske zone, sat se na televizoru podeSava pomocu otklona vremenske zone i GMT-a
(Greenwich centralno vrijeme) koje televizor prima preko prijemnog signala i vrijeme se automatski podesava pomocu
digitalnog signala.

Ca)
@ Odaberite VRIJEME.
)
Odaberite Vremenska zona.
Ca)
@ @ Odaberite svoju vremensku zonu.
)

/]

Potvrdite odabir.

POSTAVKE TAJMERA ZA GASENJA

Ne morate brinuti 0 gaSenju televizora prije spavanja.
Nakon isteka postavljenog vremenskog perioda, funkcija automatskog gaSenja automatski gasi televizor u stanje
mirovanja.

Odaberite Vrijeme gaSenja. « Samo za model 19/22LS4D+
Odaberite Iskljuteno, 10, 20, 30, Odaberite broj minuta.
© 60,90,120,180ili240 Min.

« Ukoliko iskljucite televizor, prethodno postavljeno vrijeme automatskog gaSenja se ponistava.

« Takoder moZete postaviti Sleep Timer (tajmer za gaSenje) preko izbornika VRIJEME.

20




RODITELJSKI NADZOR/PODJELA PO STAROSNOJ DOBI

POSTAVITE LOZINKU | SUSTAV ZAKLJUCAVANJA

|||||||||||

ZAKLIUCAS 5 vmi o e

Sustav zakljuGav. : | Iskljuceno ©‘

Ukljuceno

ZAKLJUCA) o ot

Sustav zakljucav. : Iskljuéeno ®

Postavi lozinku

=1
()

[a]

Blokirati program
Roditeljski nadzor : Isklju¢eno

n Postavi lozinku
Blokirati program

>

a8
v

Roditeljski nadzor  : Isklju¢eno

@ Odaberite ZAKLJUCAJ. 'UTS|l'J;)'ajl'J7(?a zabor_a\wte Svoju Ioz!nlv(u, pritisnite 7",
N , 1", 'T" na daljinskom upravljacu.

"K A Odaberite Sustav zakljucav..
I
:: Odaberite Ukljuceno.

/]

Postavite lozinku.

000 . .
0® Unesite 4-znamenkastu lozinku.
@@ . . o
® Pazite da ne biste zaboravili ovaj broj!
Ponovno unesite novu lozinku za potvrdu.

e Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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RODITELJSKI NADZOR/PODJELA PO STAROSNOJ DOBI

BLOKIRANJE PROGRAMA

Blokira sve programe koje ne Zelite gledati ili za koje ne Zelite da vaSa djeca gledaju.

Ovu funkciju mogucée je koristiti ako je Sustav zaklju¢av. podeSen na Uklju€eno.

ZAKLJUCAJ

<rPrmj © Uredu.

1YLE TV1

2 YLE TV2

Sustav zakljucav. : Iskljuéeno

4 TV4 Stockholm

5 YLE FST

6 CNN

8 YLE24

9 YLE Teema

14 TV4 Film

Roditeljski nadzor : Isklju¢eno 24 TV4 Fakta

50 TV400

24 TV4 Fakta

84 Kanal Lokal

n Postavi lozinku
Blokirati program O
59

24 TV4 Fakta

86 Info/3sat

87 Doku/Kika

-

88 TVE 1

RETURN

Cd .
@ Odaberite ZAKLJUCAJ.
)
IS Odaberite Blokirati program.
p g

Udite u Blokirati program.

' @ Odaberite program koiji Zelite blokirati.

e Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



RODITELJSKI NADZOR (SAMO U DIGITALNOM NAGINU RADA)

Ova funkcija radi sukladno s informacijama s postaje. Stoga, ako signal prima neispravnu informaciju, ova funkcija ne
radi.

Za pristup ovom izborniku potrebna je lozinka.
Ovaj TV je programiran da pamti zadnju postavku ¢ak i ako ste ugasili TV.

Sprie¢ava da djeca gledaju odredene TV programe za odrasle prema ocijenjenim ograni¢enjima.

@ ZAKLJUCAJ <P Prmj © Uredu. ZAKLJUCAJ <»Pmj  © Uredu
Sustav zakljucav. : Iskljuceno

L Sustav zakljuGav. : Iskljuceno
n Postavi lozinku n Postavi lozinku
Blokirati program Blokirati program
Roditeljski nadzor : Iskljueno ® > Roditeljski nadzor : Isklj(lj < Iskljuceno >
/i )

[a]

Cas .
@ Odaberite ZAKLJUGAJ.
&
“OK A Odaberite Roditeljski nadzor.

J
Napravite Zeljena podeSavanja.
/]
Spremite.

e Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

1900 FONSOHVYIS Od V13ra0d/40zavN I¥Sr13liaod I
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RODITELJSKI NADZOR/PODJELA PO STAROSNOJ DOBI

ZAKLJUCAVANJE TIPKOVNICE

TV se moZe podesiti tako da je za upravljanje potreban daljinski upravlja¢. Ova znacajka moZe se koristiti kako bi se

sprijeCilo neovladteno gledanije.

‘i OPCUA <»Pmj  © Uredu.
Jezik izbornika  : Hrvatski
n Audio jezik : Hrvatski
Jezik titlova : Hrvatski
Nagluhost(CD - Iskljueno
[ Zemlja : Hrvatska

: Oznaka unosa
SIMPLINK : Ukljuceno

Zaklj. Tipkovnicu : Iskljuteno ®
v

< OPCIA  Sem o e

n Jezik izbornika : Hrvatski

Audio jezik : Hrvatski

Jezik titlova : Hrvatski

> Nagluhost(CD  : IskljuCeno
- Zemlja : Hrvatska

- Oznaka unosa
Bl SIMPLINK : U=

Zaklj. Tipkovnicu :
v

1slL_Iskljuceno o

Ukljuteno

D
@ Odaberite OPCIJA.
&=
Odaberite Uklju€eno ili
Isklju€eno.

Spremite.

6

e Kada je Zaklj.
‘Ukljutenc’, ako je TV iskljucen, pritisnite gumb &
/ 1, INPUT (ulaz), P ~ v (ili PR A V) INPUT
(ulaz), D/A TV, P~ v (ili (PR + - ili P + -)) il

6 Odaberite Zaklj. Tipkovnicu. f L
e Kada je Zaklj.

Tipkovnicu postavljen na

BROJEVE na daljinskom upravljacu.

Tipkovnicu postavljeno na

UkljuCeno, na zaslonu se prikazuje poruka "Zaklj.
Tipkovnicu Uklju€eno’ u slucaju pritiska bilo koje
tipke na prednjoj plo€i prilikom gledanja TV-a.

e Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.




TELETEKST

Ova znacajka nije dostupna u svim drzavama.

Teletekst je besplatna usluga koju nudi veéina TV postaja s aZuriranim informacijama o novostima, vremenu, TV
programu, cijenama dionica i mnogim drugim temama.

Dekoder teleteksta na ovom TV-u podrzava sustave JEDNOSTAVNOG, TELETEKSTA NA VRHU ZASLONA i BRZOG
TELETEKSTA. JEDNOSTAVAN (standardni teletekst) sastoji se od broja stranica koje se odabiru izravno uno$enjem
odgovarajuceg broja stranice. TELETEKST NA VRHU ZASLONA i BRZI TELETEKST moderniji su nacini koji omogucavaju
brz i jednostavan odabir informacija na teletekstu.

UKLJUCI/ISKLJUCI

Pritisnite tipku TEXT (teletekst) kako biste prebacili na teletekst. Na zaslonu se pojavljuje poCetna stranica ili stranica
koja je zadnja gledana.

Na zaglavlju su prikazana dva broja stranice, naziv TV postaje, datum i sat. Prvi broj stranice oznaCava va3 odabir, a
drugi oznaCava trenutno prikazanu stranicu.

Pritisnite tipku TEXT ili EXIT kako biste ugasili teletekst. Ponovno se pojavljuje prethodni nacin rada.

JEDNOSTAVAN TELETEKST

M Odabir stranice

© Unesite broj Zeljene stranice u obliku troznamenkastog broja pomocu tipki s BROJEVIMA. Ako tijekom odabira pritis-
nete krivu tipku, morate dovrsiti troznamenkasti broj i zatim ponovno unijeti ispravan broj stranice.

® TipkaP ~ v (ili (PR + - ili P+ -)) moZe se koristiti za odabir prethodne ili sljedece stranice.

TELETEKST NA VRHU ZASLONA

Korisni&ki vodi¢ prikazuje &etiri polja-crveno, zeleno, Zuto i plavo na dnu zaslona. Zuto polje oznagava sliedeéu skupinu,
a plavo polje sljedeci blok.

B Odabir bloka / skupine / stranice

@ S plavom tipkom moZete se kretati iz bloka u blok.

© Pomocu Zute tipke prelazite na sljedecu skupinu s automatskim prijelazom u sljedeci blok.

© Pomocu zelene tipke prelazite na sljedecu postojeéu stranicu s automatskim prijelazom u sljedecu skupinu. Takoder,
moZze se koristiti tipka P v (ili PR -).

© Crvenom tipkom vracate se na prethodni odabir. Takoder, moZe se koristiti tipka P v (ili PR -).

M [zravan odabir stranice

Kao i u JEDNOSTAVNOM nadinu rada s teletekstom, moZete odabrati stranicu tako da unesete troznamenkasti broj
pomoéu BROJEVA u nacinu rada NA VRHU ZASLONA.

1SY313131 I
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TELETEKST

BRZ| TELETEKST

Stranice teleteksta kodirane su bojama na dnu zaslona te se odabiru pritiskom na tipku odgovarajuée boje.
W Odabir stranice

@ Pritisnite tipku T.OPT i zatim pomocu tipke ~ ' odaberite Eil izbornik. PrikaZite poCetnu stranicu.
(U 19/22LS4D+, pritisnite ET] tipku za odabir poCetnog izbornika.)
@ MozZete odabrati stranice koje su kodirane bojom na dnu pomodu tipki odgovarajucih boja.

© Kao i u JEDNOSTAVNOM nacinu rada s teletekstom, moZete odabrati stranicu tako da unesete troznamenkasti broj
pomoc¢u BROJEVA u nacinu rada BRZOG TELETEKSTA.

O Tipka P ~ ~ (ili (PR + - ili P + -)) moZe se koristiti za odabir prethodne ili sliedece stranice.

POSEBNE FUNKCIJE TELETEKSTA
m Pritisnite tipku T. OPT i zatim koristite tipku ~ v za odabir izbornika Text Option (Opcije teleteksta).

B REVEAL (otkrivanje)
Odaberite ovaj izbornik za prikaz skrivenih informacija poput rjeSenja pitalica ili zagonetki.

B UPDATE (aZuriraj)
Prikazuje sliku TV programa na zaslonu tijekom Cekanja nove stranice teleteksta. Prikaz ¢e se pojaviti na gornjem lijevom
kutu zaslona. Kada je dostupna aZurirana stranica, prikaz ¢e se promijeniti u broj stranice. Ponovno odaberite ovaj
izbornik za pregled aZurirane stranice teleteksta.

B TIME (vrijeme)
Prilikom gledanja TV programa, odaberite ovaj izbornik za prikaz vremena u gornjem desnom kutu zaslona.

U naCinu rada teleteksta, pritisnite ovaj gumb da biste odabrali broj podstranice. Broj podstranice prikazan je na dnu
zaslona. Da biste zadrZali ili promijenili podstranicu, pritisnite RED/GREEN (CRVENO/ZELENO), < > ili gumbe NUM-
BER (BROJ).

=

B HOLD (zadrzi)
Prekida automatsku izmjenu stranica koja se pojavljuje ako se stranica teleteksta sastoji od 2 ili vie podstranica. Broj
podstranica i trenutna podstranica obicno su prikazani na zaslonu ispod sata. Kod odabira ovog izbornika, u gornjem
lijevom kutu zaslona pojavljuje se zaustavni simbol i automatska izmjena stranica je neaktivna.




DIGITALNI TELETEKST

* Ova funkcija vrijedi samo za UK.

TV vam omogucava pristup digitalnom teletekstu koji je znacajno poboljSan u raznim vidovima poput teksta, slike, itd.
Digitalni teletekst ima pristup posebnim uslugama digitalnog teleteksta i konkretnim uslugama koje se nude putem
digitalnog teleteksta.

Morate odabrati off u izborniku jezika titlova za prikaz teleteksta tako da pritisnete tipku SUBTITLE (titlovi).

TELETEKST UNUTAR DIGITALNE USLUGE

o Pritisnite brojeve ili tipku P ~ v (ili (PR + - ili P + -)) za
odabir digitalnog operatera koji nudi digitalni teletekst.
Za informacije o digitalnim operaterima, pogledajte popis
operatera na EPG-u (elektroni¢kom vodicu).

Slijedite upute na digitalnom teletekstu i prijedite na sljedegi - A
korak pritiskom tipki TEXT, OK (U REDU), ~ v < >, i 2% JOGGER STHEMIN
CRVENE, ZELENE, ZUTE, BROJEVA ili PLAVE itd.. L gg L B ‘BoEn

Za promjenu digitalnog operatera, odaberite drugog operat-
era pomocu brojeva ili tipke P ~ v (ili (PR + - ili P + -)).

TELETEKST U DIGITALNOJ USLUZI

@ Fritisnite brojeve il tipku P ~ v (ili (PR + - ili P + -)) za
odabir digitalnog operatera koji nudi digitalni teletekst. News

= Main Headlines

Pritisnite tipku TEXT (teletekst) ili obojanu tipku kako biste
ukljucili teletekst.

korak pritiskom tipki TEXT, OK (U REDU), ~ v < >, :
CRVENE, ZELENE, ZUTE, BROJEVA ili PLAVE itd.. SHORTCUTS BACK MENU DIEIGEE

e Slijedite upute na digitalnom teletekstu i prijedite na sljedeci

Pritisnite tipku TEXT (teletekst) ili obojanu tipku kako biste
iskljucili digitalni teletekst i vratili se na gledanje TV-a.

Odredeni operateri omogucavaju pristup teletekstu pri-
tiskom na CRVENU tipku.
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DODATAK

PoCetno podeSavanje

(PodeSavanje na originalne tvorniCke postavke)

Ova funkcija radi u trenutnom nacinu rada.
Za postavljanje podeSene vrijednosti.

Kada je izbornik Lock System (Sustav blokiranja) pode§en na “On” (ukljuceno), pojavljuje se poruka za ponovnim

unosom lozinke.

‘H OPCUA <rPrmj © Uredu.
A

Zemlja : Hrvatska
n Oznaka unosa

SIMPLINK : Uklju¢eno
Zaklj. Tipkovnicu : Iskljuceno
Postavi ID

g 'SM Method : Normal

Stednja energije : Razina 0

‘i OPCUA <»Pmj  © Uredu.

a
Zemlja : Hrvatska
Oznaka unosa
SIMPLINK : Uklju¢eno
> Zaklj. Tipkovnicu : Iskljuceno
Postavi ID
ISM Method : Normal

Stednja energije : Ra Unesite lozinku

Vraé. tvor. pos. QEEE

A
@ Odaberite OPCIJA.
<

“OK CED Odaberite Vra¢. tvor. pos..
p

» Dok je sustav zaklju€an, u slucaju da zaboravite
svoju lozinku, pritisnite '7°, '7", '7", '7" na daljin-
skom upravljacu.

e Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



RJESAVANJE PROBLEMA

® Provjerite prisutnost bilo kakvog predmeta izmedu TV-a i daljinskog upravljaca koji bi
uzrokovao smetnju. U svakom slu€aju usmjerite daljinski upravljac izravno u TV.

Daljinski upravljac ne radi ™ Provjerite jesu li baterije umetnute ispravno (+ do +, - do -).
® Provjerite je li postavljen ispravan nacin rada za daljinski upravlja¢ TV, STB, itd.
B Umetnite nove baterije.
® Je li podeSen sleep timer (tajmer za gaSenje)?
Odjednom je Off struja. = Provjerite postavke za upravljanje. Je li prekinuto napajanje strujom.
® Je li ukljucen automatski sleep timer (tajmer za gaSenje) na ovoj posta;ji?

J
Video funkcija ne radi.

B Provjerite je li TV ukljuCen.

B PokuSajte s drugim kanalom. Problem je moZda u odasiljanju.
® Je li strujni kabel ispravno umetnut u utore?

B Provjerite smjer i/ili poloZaj svoje antene.

® |spitajte utore tako da uklju€ite drugi TV u istu uticnicu.

Nema slike & Nema zvuka

Slika se sporo pojavljuie = Ovo je uobitajeno, slika gubi ton tijekom postupka pokretanja TV-a. Molimo kontakti-
nakon ukljucivanja rajte svoj servis ako se slika ne pojavljuje nakon pet minuta.

® Podesite Colour (boju) u izborniku.
. ... . . ‘Qsigurajte dovoljan razmak izmedu TV-a i video uredaja.
Nema boje ili je lo3a ili loSa L . ) ) L
slika B PokuSajte s drugim kanalom. Problem je moZda u odasiljanju.
® Jesu li kablovi video uredaja ispravno umetnuti?
® Pokrenite bilo koju funkciju za povrat osvijetljenosti slike.

Vodoravne/okomite trake ili
slika se trese B Provjerite prisutnost lokalnih smetnji poput elektri¢nog uredaja ili alata na struju.

.. . B Problemi na postaji ili kabelskom kanalu, okrenite drugu postaju.
Slab prijam na nekim ) . ) ) . - .
Vemalig ® Signal postaje je slab, postavite antenu u drugi poloZaj za primanje slabijih postaja.
B Provjerite prisutnost izvora mogucih smetnji.

Linije ili trake po slici ® Provjerite antenu (Promijenite poloZaj antene).

'® Mozda koristite HDMI kabel u kombinaciji s verzjom 1,3.
HDMI kabeli ne podrzavaju HDMI verzije 1,3 jer dolazi do treperenja ili nema slike.
U tom slu€aju upotrijebite najnovije kabele koji podrZavaju HDMI verzije 1,3.

Nema slike prilikom
povezivanja s HDMI-em

MVY1vaod I



DODATAK

Audio funkcija ne radi.

B Pritisnite tipku VOLUME (jacina zvuka).

Slika u redu & Nema zvuka ™ Je li zvuk stiSan do kraja? Pritisnite tipku MUTE (iskljuCivanje zvuka).
B PokuSajte s drugim kanalom. Problem je moZda u odaSiljanju.
® Jesu li kablovi audio uredaja ispravno umetnuti?

Nema zvuka iz jednog od

zvucnika
Neobi&an zvuk iz B Promjena vlage ili temperature zraka moZe dovesti do neobicnog zvuka prilikom
unutragnjosti TV-a paljenja ili gaSenja TV-a i ne znaCi kvar na TV-u.
Nema zvuka pri- ® Mozda koristite HDMI kabel u kombinaciji s verzijom 1,3.
likom povezivanja = Mozda koristite HDMI kabel u kombinaciiji s verzijom 2,0.
HDMI-a ili USB-a *Qva znacajka nije dostupna za sve modele.

Problem u racunalnom nacinu rada. (Samo kod primijenjenog PC nacina rada)

o Podesite rezoluciju, vodoravnu frekvenciju ili okomitu frekvenciju.
Signal je izvan dometa

(Nevaljani format) o
B Provjerite izvor zvuka.

Okomite trake u pozadini ™ Koristite Auto configure (automatsku konfiguraciju) ili podesite sat, fazu ili H/V
& Vertikalni $um & (vodoravan/okomit) poloZaj. (Opcija)

Neispravan poloZaj

AvVivaod I

Boja zaslona je nestabilna B Provjerite signalni kabel.
ili je u jednoj boji ® Ponovno ugradite ratunalnu video karticu.

Postoji problem s postavkama PICTURE (SLIKA).

B To znadi da je televizor trenutno u nacinu U TRGOVINI.
Da biste se prebacili u nacin DOMA, trebate u€initi sljedece:
Na izborniku televizora odaberite OPCIJA -> Vra¢. tvor. pos. -> Da (priCekajte
nekoliko sekundi da televizor zavrSi novo preuzimanje) -> Pojavljuje se OSD "DOBRO
DOSLI"-> Pritisnite gumb OK (U REDU) -> Odaberite Jezik -> Odaberite DOMA ->
Odaberite postavke za Zemlja i Vremenska zona -> Pritisnite gumb OK (U REDU).
PretraZivanje programa zapoc€inje automatski (pretraZivanje moZete zaustaviti ako
pritisnete gumb OK (U REDU)). Sada ste dovrsili prebacivanje u nacin DOMA.

Kada korisnik mijenja
postavke slike, televizor
automatski vraéa pocetne
postavke nakon odredenog
vremenskog razdoblja.
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ODRZAVANJE

Kvarovi u ranoj fazi mogu se sprijeciti. PaZljivo i redovito ¢iS¢enje moZe produZiti vijek vaSeg novog TV-a.

Oprez: Svakako iskljucite TV i iskop€ajte kabel prije poCetka bilo kakvog CiS¢enja.

CiS¢enje zaslona
Dobar nacin za sprjeCavanje skupljanja pradine na vaSem zaslonu na neko vrijeme je da namoc€ite meku krpu u

mjeSavinu mlake vode i malo omekSivada ili deterdZenta za posude. Iscijedite krpu dok ne postane gotovo suha,
a zatim njome obriSite zaslon.

9 Svakako provjerite nema li ostataka vode na zaslonu. PriCekajte da voda ili vlaga ispare prije ukljuCivanja.
CiS¢enje kucista

B Za skidanje prljavstine ili praSine obrisite ku¢iSte mekom, suhom krpom koja ne pusta dlacice.

® Ne koristite mokru krpu.

Dulje izbivanje

A OPREZ

» Ako predvidate da dulje vremensko razdoblje (npr. za praznik) neéete ukljucivati TV, iskopCajte kabel kako
biste ga zastitili od mogucih oStecenja od gromova ili strujnih udara.

WvY1vaoa I
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DODATAK

TEHNICK]

PODACI PROIZVODA

42PG10%**

MODELI

42PG1000-ZA

50PG10+x*
50PG1000-ZA

42PG30+*
42PG3000-ZA

Dimenzije

(Sirina x Visina x Dubina)

Tezina

Energetski uvjeti
Potrosnja energije

MODELI

Dimenzije

(Sirina x Visina x Dubina)

TeZina

Energetski uvjeti
Potrosnja energije

1040,0 x 729,0 x 308,0 mm
41,0 x 28,7 x 12,2 inches
1040,0 x 677,0 x 84,0 mm
41,0 x 26,7 x 3,3 inches

26,6 kg / 58,7 Ibs
24,6 kg / 54,3 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 3,1A
310W

s postoljem

bez postolja

s postoljem
bez postolja

50PG30**
50PG3000-ZA

1232.0 x 850.0 x 363,6 mm
48,5 x 33,5 x 14,4 inches
1232,0 x 793,0 x 84,0 mm
48,5 x 31,2 x 3,3 inches

42,3 kg/ 93,3 Ibs
38,3 kg / 84,5 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 4,2A
420W

s postoliem

bez postolja

s postoljem
bez postolja

1224,7 x 849,0 x 364,0 mm
48,3 x 33,5 x 14,4 inches
1224,7 x 790,0 x 83,6 mm
48,3 x 31,1 x 3,3 inches

41,5 kg / 91,5 Ibs
38,1 kg / 84,0 Ibs

1039,5 x 726,0 x 3076 mm
41,0 x 28,6 x 12,1 inches
1039,5 x 673,7 x 84,0 mm
41,0 x 26,6 x 3,3 inches
28,0 kg / 61,8 Ibs
25,0 kg / 55,1 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz 4,2A
420W

42PG20**

42PG2000-ZA

1040 x 731,3 x 308 mm
40,9x 28,7 x 12,1 inches
1040 x 677 x 86 mm
40,9 x 26,6 x 3,4 inches
273 kg / 60,1 Ibs
24,4 kg / 53,8 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 3,1A
310W

60PG30+x*

MODELI

60PG3000-ZA

AC100-240V~ 50/60Hz 3,1A
310W

50PG20+*
50PG2000-ZA

1224,7 x 849 x 364 mm
48,2 x 33,4x 14,3 inches
1224,7 x 790 x 86 mm
48,2x 31,1 x 3,4 inches
41,8kg/ 92,2 Ibs
378 kg/ 83,3 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 4,2A
420W

221LS4D-ZD

Dimenzije
(Sirina x Visina x Dubina)

TeZina

Energetski uvjeti

Potro$nja energije

Televizijski sustav
Pokrivenost programa

Uvjeti okruZenja

&

1468 x 1009,1 x 413,9 mm
578 x 39,7 x 16,3 inches
1468 x 949,5 x 88,5 mm
578 x 374 x 3,5 inches
80,6 kg / 1777 Ibs
72,6 kg / 160,1 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 5,6A
560W

s postoljem

bez postolja

s postoljem
bez postolja

456,8x 396,6x 172,0 mm
18,0 x 15,6 x 6,8 inches
456,8 x 368,5 x 70,5 mm
18,0 x 14,5 x 2,8 inches
51kg/ 1,3 1bs
4,6 kg/ 10,2 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 0,8A
50w

525,4 x 441,7x 1874 mm
20,7 x 174 x 7.3 inches
525,4 x 413x 68,6 mm
20,7 x 16,3 x 2,7 inches
6,1 kg/ 13,5 los
57 kg/ 12,6 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,0A
60W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

Impedancija vanjske antene

75 Q

Radna temperatura
Radna vlaznost

0~40°C/ 32 ~104°F
Manje od 80%

-20 ~60°C/ -4 ~ 140°F

Temperatura skladistenja
VlazZnost skladistenja

Manje od 85%

m Gore navedeni tehni€ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.
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MODELI

Dimenzije

(Sirina x Visina x Dubina)

Tezina

Energetski uvjeti
Potro3nja energije

s postoljem

bez postolja

s postoljem
bez postolja

MODELI

Dimenzije

(Sirina x Visina x Dubina)

TeZina

Energetski uvjeti
Potro$nja energije

s postoljem

bez postolja

s postoljem
bez postolja

MODELI

Dimenzije
(Sirina x Visina x Dubina)

TeZina
Energetski uvjeti

Potro$nja energije

Televizijski sustav
Pokrivenost programa

s postoljem

bez postolja

s postoljem
bez postolja

Impedancija vanjske antene

Uvjeti okruZenja

Radna temperatura
Radna vlaznost

Temperatura skladistenja
VlazZnost skladistenja

T19LG30+*x*

19LG3000-ZA
19LG3050-ZA
19LG3060-ZB

458,8 x 391,0 x 189,2 mm
18,1 x 15,4 x 7,5 inches
458,8 x 344,5 x 69,0 mm
18,1 x 13,6 x 2,7 inches
5,02 kg/ 11,1 Ibs
4,76 kg / 10,5 Ibs

50w
32LG30**

32LG3000-ZA
321LG3030-ZA

801,8 x 604,2 x 2273 mm
31,6 x 23,8 x 9,0 inches
801,8 x 544,1 x 79,0 mm
31,6 x 21,5 x 3,2 inches
13,4 kg /29,6 Ibs
11.9kg/ 263 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz 1,5A
150W

370LG20+*
37LG2000-ZA

919,6 x 682,3 x 293,8 mm
36,2x26,9 x 11,6 inches
919,6 x 610,3 x 89,0 mm
36,2 x24,0x 3,5 inches

188kg/ 41,5 bs
16,2 kg/ 35,7 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A

180W

AC100-240V~ 50/60Hz 0,8A

221G30**

522,2 x 431,
20,6 x 17,0 x 7,5 inches
522,2 x 384,2 x 69,0 mm
20,6 x 15,2 x 2,7 inches

5,6 kg / 12,4 Ibs
534 kg / 11,8 Ibs

221G3000-ZA
221G3050-ZA
221G3060-ZB

5x189,0 mm

AC100-240V~ 50/60Hz 0,9A | AC10
55W
7LG30xx* 42LG30*x*

37LG3000-ZA 42LG3000-ZA

37LG3030-ZA 421LG3030-ZA
919,6 x 682,3 x 293,8 mm | 1032,8 x 742,3 x 293,8 mm
36,2x269x1,6inches | 40,7 x 29,3 x 11,6 inches
919,6 x 610,3 x 89,0 mm | 1032,8 x 670,1 x 92,0 mm

36,2 x24,0x 3,5 inches
188kg/ 41,5 Ibs
16,2 kg / 35,7 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A
180W

421.G20*~*
421G2000-ZA

1032,8 x 742,3 x 293,8 mm
40,7 x 29,3 x 11,6 inches
1032,8 x 670,1 x 92,0 mm
40,7 x 26,4 x 3,7 inches
23,6 kg/ 52,1 Ibs
21,0kg/ 46,3 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 2,3A
230W

40,7 x 26,4 x 3,7 inches
23,6 kg/ 52,1 Ibs
21,0kg/ 46,3 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz 2,3A
230W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

26LG30**

26LG3000-ZA
26LG3050-ZA

663,3 x 508,2 x 2273 mm
26,1 x 20,1 x 9,0 inches

663,3 x 449,8 x 80,0 mm
26,1 x 17,8 x 3,2 inches

10,1 kg / 22,3 Ibs
8,6 kg/ 19,0 Ibs

0-240V~ 50/60Hz 1,2A
120W

32LG20**
32L.G2000-ZA

801,8 x 604,2 x 2273 mm
31,6 x 23,8 x 9,0 inches
801,8 x 544,1 x 79,0 mm
31,6 x 21,5 x 3,2 inches
13,4 kg /29,6 Ibs
1,9kg/ 26,3 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,5A
150W

32LG32**
32LG3200-ZA

801,8 x 604,2 x 2273 mm
31,6 x 23,8 x 9,0 inches
801,8 x 544,1 x 79,0 mm
31,6 x 21,5 x 3,2 inches
13,4 kg /29,6 Ibs
N.9kg/ 263 lbs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,5A
150W

421 G32+*
42LG3200-ZA

1032,8 x 742,3 x 293,8 mm
40,7 x 29,3 x 11,6 inches
1032,8 x 670,1 x 92,0 mm
40,7 x 26,4 x 3,7 inches
23,6 kg/ 52,1 Ibs
21,0kg/ 46,3 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 2,3A
230W

75 Q

0~40°C/ 32 ~104°F
Manje od 80%

-20 ~60°C/ -4 ~ 140°F
Manje od 85%

m Gore navedeni tehni€ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.
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DODATAK

32LG5*xx 37LG50** 421LG50%*
32LG5000-ZA 37LG5000-ZA 421G5000-ZA
ACIRIE T e 371G5010-ZD 421G5010-2D
32LG5030-ZE 37LG5020-ZB 421LG5020-ZB
32LG5600-ZB 37LG5030-ZE 42LG5030-ZE
. 813,8 x 598,8 x 231,9 mm 936,4 x 685,4 x 293,4 mm 1032,0 x 894,8 x 293,8 mm
Dimenzije $ postoljem 32,1 x 23,6 x 9,2 inches 36,9 x 270 x 11,6 inches 40,7 x 35,3 x 11,6 inches
(Sirmax VisinaxDubina) e e,
bez postolja 813,8 x 540,4 x 95,5 mm 936,4 x 612,8 x 88,0 mm 1032,0 x 662,3 x 89,0 mm
32,1 x 21,3 x 3,8 inches 36,9 x 24,2 x 3,5 inches 40,7 x 26,1 x 3,5 inches
Tedina $ postoljem 141 kg / 31,1 Ibs 18,3 kg / 40,4 Ibs 262 kg / 578 Ibs
bez postolja 12,6 kg / 27,8 Ibs 15,6 kg / 34,4 Ibs 23,5kg/ 51,8 Ibs
S— e
ST DR 1.8A (320G5600) AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A | AC100-240V~ 50/60Hz 2,3A
PotroSnja energije 150W
J . 180W (32LG5600) 180W Bow
32LG5**xx 47LG50++ 52LG50%x*
32LG5700-ZF 47LG5000-ZA 52LG5000-ZA
MODELI 471LG5010-ZD 52LG5010-ZD
471LG5020-ZB 52LG5020-ZB
471LG5030-ZE 52LG5030-ZE
813,8 x 599,3 x 294,0 mm 1156,2 x 813,1 x 342,9 mm 1291,7 x 892,17 x 342,9 mm
Dimenzije $ postoliem 32,1 x23,6 x 11,6 inches 45,6 x 32,0 x 13,5 inches 50,9 x 35,2 x 13,5 inches
(Sirmax VisinaxDubina) e e
el 813,8 x 540,4 x 95,5 mm 1156,2 x 739,2 x 103,0 mm 1291,7 x 8170 x 115,3 mm
32,1 x 21,3 x 3,8 inches 45,6 x 29,1 x 4,1 inches 50,9 x 32,2 x 4,6 inches
- - s postoljem 14,1 kg / 31,1 Ibs 29,2 kg / 64,4 Ibs 39,5 kg / 871 Ibs
o eand bez postolja 12,6 kg / 278 Ibs 24,6 kg / 54,3 Ibs 34,9 kg/ 770 Ibs
O e
;U> Energetski uvjeti AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A| AC100-240V~ 50/60Hz 3,0A | AC100-240V~ 50/60Hz 3,3A
et}
:; Potrognja energije 180W 300w 330W
Televizijski sustav PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/Il, SECAM L/L
Pokrivenost programa VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: ST ~ S20, HYPER: S21 ~ S47
Impedancija vanjske antene 75 Q
Radna temperatura 0~40°C/ 32~ 104°F
Radna vlaznost Manje od 80%
UVIBLE OKTUZENIA e,
Temperatura skladiStenja -20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F
Vlaznost skladiStenja Manije od 85%

m Gore navedeni tehnicki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.
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PROGRAMIRANJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

(Samo 19/22/26/32/37/42LG30+*, 32/37/42LG20*+*,32/42LG32+*, 32/37/42/47/52LG5***)

Daljinski upravljac je namijenjen za nekoliko marki ili je univerzalnog tipa. MoZe se programirati da upravlja
vecinom uredaja na daljinsko upravljanje drugih proizvodaca.
Napominjemo da daljinski upravljac ne moze upravljati svim modelima drugih marki.

Programiranje koda za na€in rada daljinskog upravljanja

Ispitivanje vaSeg daljinskog upravljaca.

Da biste otkrili moZe li va$ daljinski upravljac upravljati drugim sklopovima bez programiranja, ukljucite sklop

poput STB-a i pritisnite tipku odgovaraju¢eg nacina rada (npr. STB) na daljinskom upravljacu, istovremeno ga
usmjeravajuci u sklop. Ispitajte tipke POWER (napajanje) i P ~ v kako biste provjerili reagiraju li sklopovi

ispravno. Ako sklop ne radi ispravno, potrebno je programirati daljinski upravlja¢ kako bi upravljao uredajem.

Ukljucite sklop koji treba programirati, zatim pritisnite tipku odgovaraju¢eg nacina rada (npr. STB) na daljinskom
upravljacu. Tipka daljinskog upravljaca na Zeljenom uredaju se pali.
Istovremeno pritisnite tipke MENU (IZBORNIK) i MUTE (utiSavanje) i daljinski upravljac se moZe programirati

kodom.

Unesite broj koda pomocu tipki s brojevima na daljinskom upravljacu. Brojevi programirajucih kodova za odgo-
varajuci sklop mogu se pronaci na sljedecim stranicama. Ako je kod ispravan, uredaj ¢e se iskljuciti.

Pritisnite tipku MENU (IZBORNIK) kako biste spremili kod.

WY1vaoda I

Ispitajte funkcije daljinskog upravljaca kako biste vidjeli reagira li sklop ispravno. U protivnom, ponovite postupak
od 2. koraka.
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DODATAK

HDSTB
Marka Kodovi
ALPHASTAR DSR 123
AMPLICA 050
BIRDVIEW 051 126
CHANNEL MASTER 013 014
036 055
CHAPARRAL 008 009
CITOH 054
CURTIS MATHES 050 145
DRAKE 005 006
011 052
141
DX ANTENNA 024 046
ECHOSTAR 038 040
093 094
097 098
122
ELECTRO HOME 089
EUROPLUS 14
FUJITSU 017 021
133 134
GENERAL INSTRUMENT 003 004
031 059
HITACHI 139 140

129
015

012

007

112

056

057

095
099

022

016
101

018

077

010

16

076

058

096
100

027

029

063 064

125

Marka Kodovi
HOUSTON TRACKER 033 037 039 051
057 104
HUGHES 068
JANIEL 060 147
JERROLD 061
KATHREIN 108
LEGEND 057
LG 001
LUTRON 132
LUXOR 062 144
MACOM 010 059
065
MEMOREX 057
NEXTWAVE 028 124
NORSAT 069 070
PACE SKY SATELLITE 143
PANASONIC 060 142
PANSAT 121
PERSONAL CABLE 117
PHILIPS 071
PICO 105
PRESIDENT 019 102
PRIMESTAR 030 110

m

Marka

PROSAT

RCA

REALISTIC
SAMSUNG

SATELLITE SERVICE CO

SCIENTIFIC ATLANTA
SONY

STARCAST

SUPER GUIDE
TEECOM

TOSHIBA
UNIDEN

VIEWSTAR
WINEGARD
ZENITH

072
066
043
123
028
085
032
103
041
020
023
088
137
002
016
044
078
10
15
128
081
091

Kodovi

106
074

035

138

124
026
090

127
025
045
079
135

146
082
120

047

125
075
107

042
048
080
136

083

057

087
130

043
049
086

084



1. Kako spojiti
® Spojite svoj oZiCeni daljinski upravljac na ulaz za daljinski upravlja¢ na TV-u.
2. IR kodovi daljinskog upravljaca

m |zlazni valni oblik
Pojedinacni impuls, moduliran pomocu signala od 37,917 KHz pri 455 KHz

FT;* Nosiva frekvencija
| | | | FCAR = 1/TC = fOSC/12
w Zadani omjer = T1/TC=1/3

= Konfiguracija okvira
1. okvir

Lead code Low custom code High custom code Data code Data code
| | C0|C1 |C2 C3|C4 C5|C6|C7 C0|C1 IC2|C3IC4ICSIC6|C7 D0|D'| |D2|D3|D4|D5|D6|D7

Ponovljeni okvir

| L 1 |
Repeat code J - ‘
\
= Vodeci kod
S— > ms | |
‘“ ‘\ﬁ 4.5ms _4

MVY1vaod I

= Ponovljeni kod

H 0.55 ms

] | []
L .
] 9 ms 2.25ms
= Bitni opis
Bit YYOYY ,—| Bit YY‘I ” |—|
0.56 ms ‘ 0.56ms
1.12ms \ 2.24ms
m [nterval okvira: Tf
Oblik valova se odasilje sve dok je pritisnuta tipka.
Tf Tf
| ; |
,_l | |_| | Tf=108ms @455KHz
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Kod (Hexa)

Funkcija
POWER (NAPAJANJE)

Napomena
R/C TIPKA (NAPAJANJE UKLJUCENO/ISKLJUCENO)

INPUT (ULAZ)

R/C TIPKA

TV/RADIO

R/C TIPKA

Q.MENU (BRZI IZBORNIK)

R/C TIPKA

MENU (IZBORNIK)

R/C TIPKA

VODIC

R/C TIPKA

Lijevo (< ili «)

R/C TIPKA

Desno (> ili »)

R/C TIPKA

Gore (~ili A)

R/C TIPKA

Dolje (vili v)

R/C TIPKA

OK (U REDU)(®)

R/C TIPKA

RETURN (POVRAT)

R/C TIPKA

INFO ©

R/C TIPKA

AV MODE (NACIN RADA)

R/C TIPKA

VOL+ (i< +)

R/C TIPKA

VOL - (ilia-)

R/C TIPKA

P~ (ili (PR+ili P+))

R/C TIPKA

P~ (ili (PR-ili P -))

R/C TIPKA

FAV

R/C TIPKA

MUTE (BEZ ZVUKA)

R/C TIPKA

Tipke brojeva 0~9

R/C TIPKA

LIST (POPIS)

R/C TIPKA

Q.VIEW (BRZI PRIKAZ)

R/C TIPKA

CRVENA tipka

R/C TIPKA

ZELENA tipka

R/C TIPKA

ZUTA tipka

R/C TIPKA

PLAVA tipka

R/C TIPKA

TEXT (TEKST)

R/C TIPKA

T.opcija

R/C TIPKA

SUBTITLE (TITLOVI)

R/C TIPKA

@(Snimanje)

R/C TIPKA

SIMPLINK

R/C TIPKA

RATIO

R/C TIPKA

I/1

R/C TIPKA

SLEEP

R/C TIPKA

TIME

R/C TIPKA

REVEAL

R/C TIPKA

TV D/A

R/C TIPKA

UPDATE

R/C TIPKA

HOLD

R/C TIPKA

INDEX




PODESAVANJE VANJSKOG KONTROLNOG UREDAJA

RS-232C Postavke

Spojite ulaznu uti€nicu RS-232C (serijski ulaz) na vanjski
kontrolni uredaj (poput racunala ili A/V upravljackog
sustava) kako biste vanjskim putem upravljali funkcijama
TV-a.

Spojite serijski ulaz kontrolnog uredaja u RS-232C
uti€nicu na straznjoj ploCi TV-a.

Napomena: Spojni kablovi za RS-232C ne isporucuju se s
TV-om.

RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE)

Tip utikaca; D-Sub 15-pinski musKki
Br. Naziv pina

Nema veze

RXD (Primanje podataka)
TXD (Prijenos podataka)
DTR (Spremna DTE strana)
GND

DSR (Spremna DCE strana)
RTS (Spremno za slanje)
CTS (Sigurno za slanje)
Nema veze

O 00 N O L A W N =

MVY1vaod I

RS-232C konfiguracije

7-%icna konfiguracija (obi¢ni RS-232C kabel) 3-Zitna konfiguracija (nije obicni)
PC TV PC TV
RXD 2e 3 TXD RXD 2e—@3 TXD
TXD 3 e o2 RXD TXD 3e—eo 2 RXD
GND S5e—5 GND GND S56e——eo5 GND
DTR 46— 96 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 60— o4 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 7e—38 CTS RTS 7 7 RTS
CTS 8e——e7 RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9
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DODATAK

Set ID (Postavi ID)

Pomocu ove funkcije odredite ID sklopa.

Nvivaoda I
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Pogledajte odjeljak ‘Real Data Mapping’ (Rasporedivanje stvarnih podataka). » str. 114

=< OPCIA  rm oue S OPCIA e o e
u Nagluhost(L) : : Iskljuceno n Nagluhost(LD) : : Iskljuceno
n Zemlja : Hrvatska n Zemlja : Hrvatska

Oznaka unosa Oznaka unosa
SIMPLINK : UkljuCeno > SIMPLINK : Uklju¢eno
[ Zaklj. Tipkovnicu : Iskljuceno Zaklj. Tipkovnicu : Isklinfann

Indikator rada

Postavi ID ®

Vraé. tvor. pos.

< 1 >

Postavi ID
Indikator rada

/7). | Vrac. tvor. pos.

O

Odaberite OPCIJA.

Odaberite Postavi ID.

podesite ID sklopa za odabir ID broja Zeljenog TV-a.

Raspon podeSavanja ID sklopa je 1~99.

e Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



Komunikacijski parametri

®Brzina prijenosa : 9600 bps (UART) B Zaustavni bit : 1 bit
® Duljina podatka : 8 bitova ® Komunikacijski kod : ASCII kod
® Paritet : Nema mKoristite krizni (unatrazni) kabel.

Popis referentnih naredbi
NAREDBA NAREDBA PODACI

1 2 (Heksadecimalni)
01. Ukljucivanje k a 00 ~01
02. Omjer k c Pogledajte str. 112
03. Stisan zaslon k d 00 ~ 01
04. StiSan zvuk k e 00 ~ 01
05. Kontrola zvuka k f 00 ~ 64
06. Kontrast k g 00 ~ 64
07. Osvijetljenje k h 00 ~ 64
08.Boja k i 00 ~64
09. Nijanse k j 00 ~ 64
10. Ostrina k k 00 ~ 64
11. Odabir OSD-a k I 00~01
12. Blokiranje daljinskog upravijata k m 00 ~01
13. UravnoteZenost k t 00 ~ 64
14. Temperatura boje k u 00 ~02
15. NeuobiCajeno stanje  k z 00 ~09
16. Nacin ISM-a j p . Pogledajte str. 114
17. Stednja struje j q 00 ~ 04
18. Automatska konfiguracija j u 01
19. Ujednacavanje j v Pogledajte str. 114
20. Naredba Tune m a Pogledajte str. 114
21. Dodaj/PreskoCi kanal ~m b 00 ~ 01
22. Tipka m C Kod tipke
23. Kontrola pozadinskog osvjetienja m g 00 ~ 64
24. Odabir ulaza (Glavni)  x b Pogledajte str. 115

* Kod postavljanja 15 ~ 24, izbornik se ne pojavljuje na zaslonu.

Protokol prijenosa / primanja
Prijenos
[Naredba1][Naredba2][ ][ID sklopa][ ][Podaci][Cr]

* [Naredba 1] : Prva naredba za upravljanjem TV-om.
(, k, mili x)

* [Naredba 2] : Druga naredba za upravljanjem TV-om.

= [ID SKLOPA] : ID sklop moZete podesiti za odabir Zel-
jenog broja ID-a monitora u izborniku
za postavljanje. Raspon podeSavanja je
1~99.
Kod odabira ID-a sklopa ‘0’, upravlja se
svakim spojenim sklopom.
ID sklopa se oznacava kao decimalni
broj (0~99) iz izbornika te kao heksa-
decimalni. (0x0~0x63) na protokolu pri-
jenosa/ primanja

x [PODACI] : Za prijenos podatka upravljanja.
Prenosi 'FF' podatke za prikaz stanja
naredbe.

* [Cr] : ASCII kod povrata pokazivaca ‘0x0D’

* : ASCII kod ‘razmak(0x20)’

OK Potvrda
[Naredba2][ ][ID sklopa][ ][OK][Podaci][x]

* TV prenosi ACK (potvrde) na temelju ovog oblika prilikom
primanja obicnih podataka. U ovom vremenu u slu€aju
na€ina Citanja podataka, oznaCava trenutno stanje podata-
ka. Ako je podatak u naCinu zapisivanja podataka, podatke
vraca u racunalo.

Potvrda pogreske
[Naredba2][ ][ID sklopa][ ][NG][Podaci][x]
= TV prenosi ACK (potvrde) na temelju ovog oblika prilikom

primanja abnormalnih podataka iz neodrZivih funkcija ili
komunikacijskih pogreski.
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DODATAK

01. Ukljutivanje (Naredba: k a)
P Za ukljugivanje/iskljucivanje TV-a.
Prii

[kI[al[ ]1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00 : Iskljucen TV
Ack

[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

01 : Ukljucen TV

» Za prikaz uklju¢ivanja/isklju¢ivanja.
Prii

[kI[a][ 1[Set ID][ ][FF][Cr]

Ack

[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

= Sliéno tome, ako ostale funkcije prenose podatke ‘OxFF’
na temelju ovog formata, podaci o potvrdi prikazuju stanje
svake funkcije.

* OK Potvrda. ,Potvrda pogreSke i ostale poruke mogu se
prikazivati na zaslonu kada je TV ukljuCen.

02. Odnos (Naredba: k c) (Veli¢ina glavne slike)

» Za podeSavanje oblika zaslona. (Oblik glavne slike)
Takoder, oblik zaslona moZete podesiti pomo¢u odnosa u
izborniku Q.MENU (brzi izbornik) ili SLIKA.

Prii

[KI[c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci O1 : Normalan zaslon (4:3) 06 : Original
02 : Siroki zaslon (16:9) 07 : 14:9
04 : Zumiranje1

05 : Zumiranje2 09 : Samo skeniraj

Ack

[c][ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

* Pomocu racunalnog ulaza odabirete omjer zaslona
16:9ili 4:3.

* U HDMI/komponentom (preko 720p) nacinu rada,
dostupan je Samo skeniraj.

* Original je mogucée odabrati samo kod UK digitalnog
teleteksta (MHEG-5).

03. Zaslon utian (Naredba: k d)

» 7a odabir ukljutenja/iskljucenja zvuka na zaslonu.
Prii

[KI[d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00 : Uklju€en zaslon (slika ukljuena)
01 : Isklju€en zaslon (slika isklju¢ena)

Ack
[d][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

04. Iskljucen zvuk (Naredba: k e)

» Za kontrolu iskljugivanja/ukljugivanja zvuka. Takoder,
iskljuCivanje zvuka moZete podesiti pomocu tipke MUTE
(utiSavanje) na daljinskom upravljacu.

Prijenos
[kI[e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00 : StiSan zvuk (Iskljucen zvuk)
01 : Uklju€en zvuk (Uklju€en zvuk)

Ack
[e][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

05. Iskljucen zvuk (Naredba: k f)

P Za podesavanje zvuka. Takoder, zvuk moZete podesiti
pomocu tipke VOLUME (glasnost) na daljinskom upravl-
jacu.

rii

[KI[f1[ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 ~ NajviSi : 64 (Pogledajte

odjeljak‘Rasporedivanije stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 114.)

Ack

[fI[ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

06. Boja (Naredba: k g)

P 7Za podesavanje kontrasta na zaslonu. Takoder, kontrast
moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prii
[k [g][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 ~ NajviSi : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 114.)
Ack

[gl[ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

07. Osvjetljenje (Naredba: k h)

P Za podesavanije svjetline zaslona. Takoder, osvjetljenje
moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prii
[KI[h][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 114.)
Ack

[h][ ]1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

08. Boja (Naredba: k i)

P Za podesavanje boje zaslona. Takoder, boju mozZete
podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KI[][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 114.)
Ack

[i1[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]



09. Nijanse (Naredba: k j)

» Za podesavanje nijansi na zaslonu. Takoder, nijanse
moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prii
[KIDI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci crveno : 00 ~ Zeleno : 64 (Pogledajte

odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 114.)

Ack
GI[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

10. Ostrina (Naredba: k k)

» Za podesavanje o§trine na zaslonu. Takoder, oStrinu
moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prii
[KI[K][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 ~ NajviSi : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 114.)
Ack

[KI[ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

11. Odabir 0SD-a (Naredba: k I)

» Za ukljucivanje/ukljucivanje 0SD-a (Prikaz na zaslonu)
prilikom rada s daljinskim upravljacem.

Prii

[KI[[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00 : Iskljucen OSD
Ack

[N[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

01 : Ukljugen OSD

12. Nacin rada blokiranja daljinskog upravljaca
(Naredba: k m)

P Za blokiranje kontrola na prednjoj plo¢i monitora i daljin-

skog upravljaca.
Prii
[k[[m][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci 00 : Off blokada
Ack
[m][ ]1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Ako ne koristite daljinski upravlja¢, koristite ovaj nacin
rada. Kada je glavno napajanje ukljucenoyiskljuceno,
otpusta se vanjska blokada komandi.

01 : Blokada uklju¢ena

13. UravnoteZenost (Naredba: k t)

P Za pode$avanje uravnotezenosti. Takoder, uravnotezenost
moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje ZVUK.

Prii

[KI[t][ T[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 ~ NajviSi : 64 (Pogledajte

odjeljak‘Rasporedivanije stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 114.)

Ack

[][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

14. Temperatura boje (Naredba: k u)

P Za podesavanije topline boje. Takoder, moZete podesiti
temperaturu boje i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prii

[KI[u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00: Srednja  01: Hladna 02: Topla

Ack

[u][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data] [x]

15. NeuobiCajeno stanje (Naredba: k z)

P Za prepoznavanje neuobitajenog stanja.
Prii

[KI[z] [ 1[Set ID][ T[FFI[ ][Cr]

Podaci FF : Ocitanje

Ack

[z][ 1[Set ID][ ][OK/NGC][Data][x]

Podaci 00: Normalno (Uklju€en TV i signal postoji)
01: Nema signala (Ukljucen TV)
02: Isklju€ite monitor pomoc¢u daljinskog upravljaca
03: Iskljucite monitor pomocu funkcije sata za spavanje
04: Iskljucite monitor pomocu funkcije RS-232C
05: 5V dolje
06: AC dolje
07: Iskljucite monitor pomocu funkcije Alarm za oboZavatelje
08: Iskljuite monitor pomocu funkcije sata za iskljuCivanje
09: Iskljucite monitor pomocu automatske funkcije za spavanje
a: Iskljucite monitor pomocu funkcije otkrivanja AV sklopa

* Ova funkcija je “samo za ocitavanje”.
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16. ISM nacin (samo za plazma TV-e) 19. UjednaCavanje (Naredba : j v)

Naredba: j L o .
(Naredba: j p) » Za podesavanje ujednacavanja.

P Za kontrolu ISM nagina. Takoder, ISM nagin moZete podesiti i Prijenos
u izborniku za podeSavanje OPCIJA. - St D Dri=lic
Prijenos [J][v][][M:B I[ 1[Data] [Cr] |
G1[pI[ 1[Set ID][ ][Data] [Cr] .
. . Podaci: 1 o [o o [0 | o |O0]|O]| O
Podaci O1: Inversion
02: Orbiter L Frekvencija L Korak —
04: White wash Frekvencija : O 120Hz
08: Normal 1 200Hz
2 500Hz
Ack 3 1.2kHz
4 3kHz
[p1[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x] c 2 5kHz
. 6 12kHz
17. Stednja energije (samo za plazma TV-e) Korak (podaci o frekvenciji):
(Naredba: j q) Pogledajte odjeljak "Real data mapping 3 (Rasporedivanje

» Za smanjivanje potro$nje energije TV-a. Takoder, nisku stvarnih podataka 3)". Pogledajte stranicu 115.
potrodnju moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje Ack
(OPCLJA. [VI[ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

/ + Ujednacavanje izraza naredbe

j Set ID Data][C
[1[al[ 1[Set ID][ ][Pata] [Cr] T T T s 12T [ o Theesn
NajnizZi podatak: 00 ~ Najvisi : 04
(*slanje pomocu heksadecimalnog koda) ofo 0 120Hz
Ack 0] 0 1 200Hz
H
[q][ 1[Set ID][ ][OK/NG] [Data] [x] o(110 >00H:
0 1 1 1.2KHz
18. Automatska konfiguracija (Naredba: j u) 11]0])0 3KHz
- P Za podesavanije poloZaja slike i automatsko minimiziranje 1 0 1 75KHz
o treSnje slike. Radi samo u nacinu rada RGB (racunalnom). 1 1 0 12KHz
S prii
o
E [1[ul[ T[Set ID][ ][Data][Cr] Korak ..OSD
= Podaci O1: Za postavljanje 7 6 5143211 o] vriednost
Ack ofojJof|lo]oO -24
[ull 1[Set ID][ ]1[OK/NG][Data][x] .
0 1 1 1 1 0
* Ocitavanje stvarnih + Ocitavanje stvarnih
podataka 1 podataka 2 ] 1 1 ] 1 >4
00 : Korak 0 00 :-40 , N .. .
01 :-39 Npr.: ako Zelite postaviti frekvenciju od 500Hz i vrijednost -

A : Korak 10 (Set ID 10) 02 :-38 20 u izborniku OSD, pogledajte odjeljak "Real data mapping

F : Korak 15 gSet ID 15; fo 3 (Rasporedivanje stvarnih podataka)" gdje ¢ete pronadi
10 Korak 16 (Set ID 16 28:0 vrijednost koraka za -20.

P 4F - +39 eksadecimalno): [j][v sklopa r

6§E. Korak 110 50 : +40

73 - Korak 115 * 3 bita za frekvenciju i 5 bitova za korak ¢ine 8 bitova (1
74 : Korak 116 bajt). Promijenite 8 bitova u heksadecimalni kod.

C7: Korak 199

FE : Korak 254
FF : Korak 255

114



20. Naredba Tune (Naredba: m a)

» Odaberite kanal do sljedeceg fizitkog broja.
Prii
[m][a][ ][SetID][ ][DataO][ ][Datal][ ][Data2][Cr]

Podaci 00 : Podaci o visokom kanalu

Podatak 01 : Podaci o niskom kanalu

pr. Br. 47 -> 00 2F (2FH)

Br. 394 -> 01 88 (188H),

DTV Br. 0 -> Nije vazno

Podatak 02 : 0x00 : ATV, 0x10 : DTV, 0x20 : Radio

Raspon podataka o kanalu
Analogni - Najmanje: 00 ~ Najvisi : 63 (0~99)
Digitalni - Najmanje: 00 ~ Najvisi : 3E7 (0~999)

Ack
[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi : 7DH

21. Dodaj/Preskoci kanal (Naredba: m b)

» Za podeSavanje stanja preskoCi za trenutni program.
Prii
[m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00 : Preskoci
01 : Add

Ack
[b][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

22.Tipka (Naredba : m c)

» Za slanje koda daljinskog klju¢a IR.

Prijenos

[m][c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci Kod klju¢a podataka — Pogledajte stranicu 106.
Ack

[c][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

2 3. Kontrola pozadinskog osvjetljenja (samo za LCD TV-¢)
(Naredba: m g)

» Za kontrolu pozadinskog osvjetljenja.
Prii

[m][g][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi : 64

(*slanje pomoc¢u heksadecimalnog koda)
Ack

[g]ll 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

24. Odabir ulaza (Naredba: x b)

(Glavni ulaz

slike)

» Za odabir izvora ulaza za glavnu sliku.

Prii

[x][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci Struktura podataka

MSB LSB
[oJofJoJoJofoJoJol]
(. Vanijski ulaz S Broj ulaza J
Vanjski ulaz Podaci
oflofo]oO DTV
0 0 0 1 Analogni
oo 0 AV
0|1 0| o0 Sklop
O 1 0 RGB
1 oo 1 HDMI

Broj ulaza Podaci
oflofoO0o]oO Ulaz1
(02 IO IO Ulaz2
0]0]|1 0 Ulaz3
Ack
[b][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

(Ujednacavanje)

Korak: OSD Korak:
00 : -24 16
o1 : -23 17
02 : -21 18
03 :-20 19
04 : -18 20
05 : -16 21
06 : -15 22
07 : -13 23
08 : -12 24
09 : -10 25
10 : -8 26
mn -7 27
12 : -5 28
13 : -4 29
14 -2 30
15 : 0 31

* Ocitavanje stvarnih podataka 2

OoSsD
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